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1 Ulrikas bekantskap med makarna Engstrém
Ulrika beriittar att hon viixte upp 1 Taby under 60-talet och frin sina nistan allra forsta
minnen dterfinns Stig och Margareta. Stig och Margareta blev Ulrikas foraldrars (Mirta

och Willy) allra bista viinner och de triffades minst en gang i veckan da de spclade
bridge tillsammans.

Ulrikas pappa hadc tidigare tivlat i bridge tillsammans med en annan man' innan
arbetet och karridren tog for mycket tid. Foraldrarna ville dock fortsitta spcla bridge och
Stig och Margareta blev glada och hidngde pa. De triiffades oftast hemma hos Glasers
och spelade cftersom Stig och Margareta intc hade nagra cgna barn. |

Vidare sé var Stig och Margareta alltid med vid fodelsedagsmiddagar och nar Ulrika tog
studenten var det de som ordnade plakaten och Stig fotograferade under festen.

Ulrika kan inte sidga cxakt nér hennes forildrar borjade umgéas med makama Engstrom
men tror att det ar nagon gang under 60-talet.
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Ulrika berattar att hon tycker om farbror Stig men for hennes lillasyster dr han nastan
sOm en gu.ru. Det ar Stig som har lart Ulrikas syster att skriva vackert och han ar nagon
som har gjort nagot viktigt for henne i hennes liv.

e

Familjen Engstrom har aldrig varit bamvakt at Ulrika eller hennes syster, och systern
har heller aldrig varit sjalv med Engstroms pa nagon semester.

Bridgesallskapet
P4 friga om vilka som ingick i bridgesillskapet berdttar Ulrika att kdrnan 1 sallskapet

var hennes foraldrar och makarna Engstrom.

Ulrikas forildrar beslutade sig for att 6ka bridge-ringen och eventuellt kan det ha vart

genom 1 samband med detta droppade dect in ett annat par vid
namn som kom fran Djursholm vilka numer ar doda.

Vidare var det paret , vilka lever och bor 1 Danderyd.

% Det var ett par vilka Ulrika intc kan minnas namnen pad mer B
fran Djursholm.

et var aven ett par vid namn R - e pi ct

demenshem medai fortfarande bor hemma men ar ocksa valdigt snurmg.

)

Engstroms bekantskaper
Ulrika uppger pé fraga att hennes foraldrar var vildigt bridgeorienterade i sitt umgange

dven kunde umgas utan att spela

bridge. Makarna Engstrdm umgicks mycket med sina—
P

medan hon ir av uppfattningen att makama Engstrom



‘1 Ulrika vet att Margareta fortfarande gor sﬁ.-

Engstroms hem

Pa fraga uppger Ulrika att hennes minne frin makama Engstroms hem ar att det var
valdigt stadat och vilordnat. sparsmakat och stilfullt. De hade en fantastisk soffa som
Stig hade vunnit i en tavling. Stig var vildigt snobbig och markesfixerad, dven om
Ulrikas far dkte virlden runt sé ville han bara ha kldder pa kroppen och hade nog gima
gatt pd Dressman om det hade funnits, Stig hade ddremot alltid skjorta med plastrong
och var mycket mer fafdng sa hade de ndgot i hemmet var det fint. Engstroms hade bra
bil och snygga klider. Stig var lite "larger than life” en Liberacetyp som var vildigt vil
manikyrerad och alltid vildigt vildoftande med skjorta och plastrong.

Pa fraga om Stig hade nigot eget kontor blir svaret ja. Makarma Engstrom bodde forst
pa Radarvagen i Tiby innan de fiyttade till Lahallsvigen. I det tvavaningshuset de

tlyttade till hade Stig ett kontor, ett helt fantastiskt rum med ett takfonster och valdigt
fint [jus dér han hade alla sina pennor och papper.

Stig som person
. Det var gubbar i kostym oavsett om de

var militarer i karridren eller inte, alla bodde i Tiby och alla réstade ungefdr likadant.

tig var en
kreativ person, fodd 1 Indien och hade gétt pa Sigtuna s det ir for Ulrika klart att han

var en udda fagel.
Stig var en vanhg sjal

Stig var den totala motsatscn.
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[ borjan pa 90-talet var Ulrika hemma en vinda i Sy crige nar Engstroms fick syn pa
henne.

Ulnka berattar att omkring 95-96 var det en bridgemiddag hemma hos

Margareta och Stig skiljyde sig
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“har kommcrjujag", han hade vid tillfille
precis som det som beskrevs. Han forsokt

tabletter som han fitt
heter

utskrivet av en lakare
men skulle nog kunna peka

Politisk ﬁskﬁdning

Genom att Stig represente
lite mer Oppet
politik men U

rade moderaterna ; Taby kunde

. Det v
¢ lustig,

han diskutera politiska fragor

ar inte si att St g pratade mycket
Irtka uppfattade honom som It

" Stig. troligen i sillsk

ap med Margareta. in och
m han arbetat §v

er pa Skandia. Det som han d3

berattar att det hade hint den kvillen so
beréttar. och som

1g dom, det var mycket blod. D
n riktning dar gamingsmanne
nar han kom till rapporna att han inte

vande da tillbaka. Nir han kom fram igen hade andra civila 0
personema stod och beskre

hans signalement som be

pa platsen och ndgon pekade i ¢ n har sprungit varps Stig
algade efter men Insag skulle orka med och han
ch poliser kommit. En av
Stig forstod att det var
Han forsdkte pa plats sdga att

t en "bogslunga”, keps och en lodenrock

¢ korrigera dettg pa plats me

v garningsmannen for polisen och
skrevs som girmningsmannen.

n det var ingen



som lyssnade. Sen ringde han tydligen till polise
signalementet som gatt ut v
Lisbeth hade skrikit "ser n1 inte vem det ar” vilket
blod i ansiktet. Dot var en flicka som hade
hade tagit hand om Lisbeth samtidigt som |
dagar och tog kontakt med kvillstidninga

N ex antal ganger och forsokte saga att

ar fel eftersom det var han som sprang efter. Stig beskrev att

inte hadce gitt di det var s& mycket
kommit fram samtidigt som Stig och som

1an sprang 1vég. Stig trottnade efter ett antal
ma,

Pa fraga om hur manga
var definitivt da och sik

ganger som Ulrika hort Stig tala om hiandelsen blir svaret att det
ert nagon gang efter att artikeln kom ut i tidningen. s

det dessutom finns en forfattare som skrivit en bok dir Stig ér giirningsman.

Ulrika vet att en journalist tog kontakt med
sagt nagot om hur det ligger till nir Jjournalisten sedan

e ———— e—

journalisten som berittar hur det ligger till.




rckonstmktioncn och eftersom h

an inte ar det forstar hon att
stammer.

det &r ndgot som inte

Pa friga om den bild hon fick av Stig nér hon tittade
averrensstimmande med sin ursprungliga bild blir sv

han pratade pa. Ulrika blev dock forvanad nir hon sag hur Stig visade hur han hadc
sprungit. Hon hade svart att tro att det var Stig eftersom han inte var den mest atletiska.
Han var alltid ndgot dverviktig och en osportig ménniska. Klidseln stammer ocks3

overrens och da sirskilt "bogslungan™ som enligt Ulrika kanske var lite ovanligt da. P3
fraga om glasdgon sa svarar Ulrika att de kom mer och mer. Det var
Stig dn den som var under Ulrikas b

burit glasgon medan Stig fick dem

pd inslaget pa internet iir
aret att det ar s, framforallt sittot

amdom. Ulrika berittar att hennes pappa alltid har

pa dldemns host. P3 fraga om Ulrika har nagon
minnesbild av att ha sett Stig 1 glaségon blir svaret att han hade det alltid nir han

spelade bridge. Han kan eventuellt ha haft ett hart fodral och framfSrallt var dot nar han

spelade kort som han bar glaségon. Stig hade inget synfel utan fick nog glasdégon pa
grund av aldem.

Pa fraga uppger Ulrika ater att hon &r av
mordet som Stig kom och berittade sin h

Margareta enligt uppgift skall ha 5kt till Idre unde

uppfattningen att det bara var nagon dag cfter
istoria. Ulrika informeras om att Stig och

. 2
r sondagen varpd hon svarar att da



maste han ha kommit INnan men }

100 sager samtidigt att det kan ha varit efter att de
hem men att hon uppfattar det so;

Kom
n att det var valdigt nira i tid.

Makarna Engstroms semestrar

Ulrika informeras om att det fi

nns obekriftade uppgifter att Stig skall ha befunnit sig pa
Aland tillsammans med en lite

n flicka men detta ir inget som hon har nagon vetskap

Ulrikas familj




- Komplettering dr att han arbetade som fortullare
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‘. genomldsning av forhorsutskriften tillagger hon dven namnet—



rhor skulle hillas 201 8-01-22
nedtecknats sisom fotnot.
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- Kunt U mij ver en?

ik heb burwkkg uondlg

Hmul ben ik Idi
Id:gm &

Is de vijand d ’,

Waar is de grens?

BE(.GISCH

War z?: de did\ubbi]zcjnde

(Amerikazansche)

troe nt

Waar kan ik deu rivtcr OVErs
ltd“n ?

“Is dit een vellige weg . . .2

Wile U mij akt liefc cen
derde kias kaz rt[c buorgcn
naar.,.{°

is dic de trein (bus) naar. . .?

Moet ik overstappen? -

| Hoc latve?rektdc trein (bos) -

" NABF 4, e

Rechisch, linkech, rcd'nmld

Keert om; hale ;

Dank U; Akmb“dt :

Ja; N

coedcnmm >

Avond; Nache
Consulaat

- Verboden toegang
Verboden
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